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EHEIM

Deutsch GARANTIE

Garantiebedingungen der EHEIM GmbH & Co. KG

Die EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Deutschland (,EHEIM®), gewahrt dem Endabnehmer fir
dieses Produkt eine freiwillige Herstellergarantie von 3 Jahren ab Kaufdatum, sofern das Produkt bei einem von
EHEIM autorisierten Fachhandler erworben wurde.

Die gesetzlichen Rechte des Kaufers bei Mangeln, insbesondere die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte gegenutiber
dem Verkaufer, werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Inanspruchnahme dieser gesetzlichen Rechte ist
unentgeltlich.

1. Voraussetzungen der Garantie

Voraussetzung fur die Inanspruchnahme der Garantie ist, dass das Produkt bestimmungsgemaf und unter Beachtung
der jeweiligen Bedienungsanleitung sowie der darin enthaltenen Aufstell-, Betriebs-, Wartungs- und Sicherheitshinweise
verwendet wurde.

2. Umfang der Garantie

Die Garantie erstreckt sich auf Material- und Fertigungsfehler, die sich innerhalb des Garantiezeitraums zeigen.

Die Garantie stellt keine Haltbarkeitsgarantie dar. EHEIM Gbernimmt insbesondere keine Garantie dafiir, dass das
Produkt oder einzelne Bestandteile wahrend der gesamten Garantiezeit eine bestimmte Beschaffenheit oder
Funktionsfahigkeit behalten oder eine bestimmte Lebens- oder Nutzungsdauer erreichen.

Im Garantiefall wird EHEIM nach eigener Wahl das mangelhafte Produkt bzw. die mangelhaften Teile unentgeltlich
reparieren oder austauschen.

Durch die Erbringung einer Garantieleistung wird die urspriingliche Garantiefrist weder verlangert noch beginnt sie erneut
zu laufen. Dies gilt nicht, soweit zwingende gesetzliche Vorschriften entgegenstehen.

3. Garantieausschliisse

Von der Garantie ausgeschlossen sind insbesondere:

¢ \erschleildteile, insbesondere Dichtungen, Sauger, Achsen, Pumpenrader, Leuchtmittel, pH-Elektroden, Filtermedien
wie Filtermassen und Filterpatronen sowie UVC-Brenner;

e Glasschaden;

e Schaden, die durch auRere Einflisse, unsachgemaRe Behandlung, nicht bestimmungsgemafe Verwendung,
fehlerhafte Aufstellung oder Installation oder die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstanden sind;

¢ Schaden infolge nicht fachgerecht durchgefihrter Reparaturen oder Eingriffe;

¢ Schaden infolge baulicher Veranderungen des Produkts; sowie

e Schaden, die durch die Verwendung von Ersatz-, Zubehor- oder sonstigen Teilen verursacht wurden, die nicht von
EHEIM stammen oder nicht von EHEIM fir die Verwendung mit dem betreffenden Produkt freigegeben wurden.

Das bloRe Offnen des Produkts fiihrt nur dann zum Ausschluss der Garantie, wenn der aufgetretene Mangel hierdurch
verursacht wurde oder die Priifung bzw. Behebung des Mangels dadurch wesentlich erschwert wird.

4. Haftung

Die vorstehenden Garantieleistungen bestimmen den Umfang der freiwilligen Herstellergarantie.
Gesetzliche Schadensersatzanspriiche des Kaufers bleiben unberiihrt. Insbesondere gelten etwaige gesetzliche
Haftungsbeschrankungen und Haftungsausschliisse nach MalRgabe der jeweils anwendbaren gesetzlichen Vorschriften.

5. Geltendmachung der Garantie

Zur Inanspruchnahme der Garantie ist das Produkt zusammen mit einem geeigneten Kaufnachweis bei einer EHEIM
Servicestelle vorzulegen oder einzusenden.

Aus dem Kaufnachweis missen jedenfalls das Kaufdatum, das Produkt bzw. der Produkttyp und der Verkaufer
hervorgehen.

6. Einsendung des Produkts

Alle Garantieeinsendungen miissen ordnungsgemaf} und ausreichend gegen Transportschaden geschiitzt verpackt sein
und fur EHEIM portofrei erfolgen.

7. Garantiegeber

Garantiegeber ist:

EHEIM GmbH & Co. KG

Plochinger Str. 54

73779 Deizisau
Deutschland

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-Mail: info@eheim.com
Webseite: www.eheim.com
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EHEIM

English WARRANTY

Warranty terms and conditions of the EHEIM GmbH & Co. KG

The EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Germany (,EHEIM®), grants the end user a voluntary
manufacturer's warranty for this product valid for 3 years from the date of purchase, provided that the product was
purchased from an EHEIM-authorised specialist retailer.

This warranty does not limit the buyer’s statutory rights in the event of defects, in particular the statutory warranty rights
against the seller. The exercise of these statutory rights is free of charge.

1. Terms and conditions of the warranty
A condition of the warranty is that the product has been used for its intended purpose and in accordance with the relevant
instruction manual and the installation, operating, maintenance and safety instructions contained therein.

2. Scope of the warranty

The warranty covers defects in materials and workmanship that become apparent within the warranty period.

The warranty does not constitute a guarantee of durability. In particular, EHEIM does not guarantee that the product or
individual components will retain a specific quality or functionality throughout the entire warranty period, or that they will
achieve a specific service life or period of use.

In the event of a warranty claim, EHEIM will, at its discretion, repair or replace the defective product or parts free of
charge.

The fulfilment of a warranty obligation neither extends the original warranty period nor causes it to recommence. This
does not apply where mandatory statutory provisions preclude it.

3. Warranty exclusions

Particularly excluded from the warranty are:

e Worn parts, in particular seals, suction heads, shafts, pump impellers, light sources, pH electrodes, filter media such as
filter masses and filter cartridges and UVC lamps;

Glass damage;

Damage caused by external factors, improper handling, use for purposes other than those intended, incorrect set-up or
installation, or failure to follow the operating instructions;

Damage resulting from repairs or interventions carried out improperly;

Damage resulting from modifications to the product’s structure

Damage caused by the use of replacement parts, accessories or other components that are not manufactured by
EHEIM or have not been approved by EHEIM for use with the product in question.

Simply opening the product will only invalidate the warranty if the defect that has arisen was caused by this, or if it makes
it significantly more difficult to inspect or rectify the defect.

4. Liability

The warranty terms set out above define the scope of the manufacturer’s voluntary warranty.

The purchaser’s statutory claims for damages remain unaffected. In particular, any statutory limitations of liability and
exclusions of liability shall apply in accordance with the relevant statutory provisions.

5. Making a warranty claim

To make a claim under the warranty, the product must be taken to or sent to an EHEIM service center, accompanied by
suitable proof of purchase.

In any case, the proof of purchase must show the date of purchase, the product or product type, and the seller.

6. How to ship the product

All warranty returns must be properly packed and adequately protected against damage in transit and must be sent to
EHEIM postage-free.

7. Warranty provider
Warranty provider is:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Germany

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
Email: info@eheim.com
Website: www.eheim.com
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EHEIM

Francais GARANTIE

Conditions de garantie d'Eheim GmbH & Co. KG

La société EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Allemagne (« EHEIM »), accorde a I'utilisateur
final une garantie constructeur volontaire de 3 ans a compter de la date d'achat pour ce produit, a condition que
celui-ci ait été acheté auprés d'un revendeur agréé par EHEIM.

Les droits légaux de I'acheteur en cas de défauts, notamment les droits de garantie Iégaux a I'encontre du vendeur, ne
sont pas limités par la présente garantie. L'exercice de ces droits Iégaux est gratuit.

1. Conditions de la garantie

Pour pouvoir bénéficier de la garantie, il est indispensable que le produit ait été utilisé conformément a sa destination et

dans le respect du mode d'emploi correspondant, ainsi que des consignes d'installation, d'utilisation, d'entretien et de

sécurité qui y figurent.

2. Etendue de la garantie

La garantie couvre les défauts de matériaux et de fabrication qui apparaissent pendant la période de garantie. La

garantie ne constitue pas une garantie de durée de vie. EHEIM ne garantit notamment pas que le produit ou ses

différents composants conserveront une qualité ou une fonctionnalité données pendant toute la durée de la garantie, ni

qu'ils atteindront une durée de vie ou d'utilisation donnée.

En cas de défaut couvert par la garantie, EHEIM s'engage, a sa discrétion, a réparer ou a remplacer gratuitement le

produit ou les piéces défectueuses. Le fait de fournir une prestation de garantie n'entraine ni la prolongation du délai de

garantie initial, ni le redémarrage de ce délai. Cette disposition ne s'applique pas dans la mesure ou des dispositions

Iégales impératives s'y opposent.

3. Exclusions de garantie

La garantie ne couvre notamment pas :

¢ Pieces d'usure, notamment joints, aspirateurs, axes, rotors, ampoules, électrodes de pH, médias filtrants tels que les
masses filtrantes et les cartouches filtrantes, ainsi que les lampes UVC;

¢ Bris de vitres aquariums;

¢ les dommages résultant d'influences extérieures, d'une manipulation incorrecte, d'une utilisation non conforme, d'une
mise en place ou d'une installation incorrecte, ou du non-respect du mode d'emploi ;

o Dommages résultant de réparations ou d'interventions non effectuées dans les regles de I'art;

¢ les dommages résultant de modifications structurelles apportées au produit ; ainsi que

e Les dommages causés par I'utilisation de piéces de rechange, d'accessoires ou d'autres piéces qui ne proviennent pas
d'EHEIM ou qui n'ont pas été homologuées par EHEIM pour étre utilisées avec le produit concerné.

Le simple fait d'ouvrir le produit entraine I'exclusion de la garantie que si le défaut constaté a été causé par cette
ouverture ou si celle-ci complique considérablement la vérification ou la réparation du défaut.

4. Responsabilité

Les prestations de garantie susmentionnées définissent I'étendue de la garantie volontaire du fabricant.

Les droits légaux de I'acheteur a des dommages-intéréts ne sont pas affectés. En particulier, les éventuelles limitations et
exclusions de responsabilité prévues par la loi s'appliquent conformément aux dispositions Iégales applicables en la
matiere.

5. Mise en ceuvre de la garantie

Pour bénéficier de la garantie, le produit doit étre présenté ou envoyé a un centre de service EHEIM, accompagné d'une
preuve d'achat valable.

La preuve d'achat doit en tout état de cause mentionner la date d'achat, le produit ou le type de produit et le vendeur.

6. Envoi du produit
Tous les envois sous garantie doivent étre correctement emballés et suffisamment protegés contre les dommages liés au
transport, et étre expédiés a EHEIM sans frais de port, les frais d’envoi restent a la charge du client.

7. Garant
Le garant est :

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Allemagne

Tél.:+49 (0)7153 70 02-01
E-Mail: info@eheim.com
Site web: www.eheim.com
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EHEIM

Espariol GARANTIA

Condiciones de garantia de EHEIM GmbH & Co. KG

La empresa EHEIM GmbH & Co. KG, con domicilio social en Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Alemania (en adelante,
"EHEIM"), otorga al comprador final de este producto una garantia de fabricante voluntaria de 3 afios a partir de la
fecha de compra, siempre que el producto se haya adquirido a un distribuidor o establecimiento autorizado por EHEIM.
La presente garantia no limita los derechos legales que asisten al comprador en caso de defectos, en particular los
derechos legales de garantia frente al vendedor. El ejercicio de estos derechos legales es gratuito.

1. Condiciones de la garantia

Para poder acogerse a la garantia, es imprescindible que el producto se haya utilizado de forma debida conforme a su
finalidad de uso y a las instrucciones contenidas en el manual de uso correspondiente, incluidas las instrucciones de
instalacion, funcionamiento, mantenimiento y seguridad contenidas en el mismo.

2. Alcance de la garantia

La garantia cubre los defectos de fabricacion o vicios en los materiales que puedan aparecer durante el periodo de
garantia.

La garantia no constituye una garantia de durabilidad. En particular, EHEIM no garantiza que el producto o sus
componentes individuales mantengan una calidad o funcionalidad determinadas durante todo el periodo de garantia, ni
que alcancen una vida util o un periodo de uso determinados.

En caso de reclamacion cubierta por la garantia, EHEIM reparara o sustituira, a su eleccion y sin coste alguno, el
producto defectuoso o las piezas defectuosas.

La ejecucién de una prestacion de garantia no prolonga el plazo de garantia original ni hace que este comience a correr
de nuevo. Esto no sera de aplicacion en la medida en que existan disposiciones legales vinculantes que dictaminen otra
cosa.

3. Exclusiones de la garantia

En particular, quedan excluidos de la garantia:

e piezas de desgaste, en particular: juntas, ventosas, ejes, rodetes de bomba, bombillas, bombillas ultravioletas,
electrodos de pH, materiales filtrantes como masas y cartuchos filtrantes;

¢ danos en los cristales;

o dafios causados por factores externos, un manejo inadecuado, un uso indebido, una colocacién o instalacién
incorrectas o el incumplimiento de las instrucciones de uso;

o dafios derivados de reparaciones o manipulaciones realizadas de forma indebida y/o incorrecta;

o dafios derivados de cambios constructivos en el producto;

¢ danos causados por el empleo de recambios, accesorios u otras piezas no originales de EHEIM o que EHEIM no haya
homologado para su uso con el producto en cuestion.

La mera apertura del producto solo dara lugar a la exclusion de la garantia cuando el defecto surgido haya sido causado
por dicha apertura o cuando esta dificulte considerablemente la comprobacién o subsanacion del defecto.

4. Responsabilidad

Las condiciones de garantia expuestas arriba determinan el alcance de la garantia voluntaria del fabricante.

Esto no afecta a los derechos legales de indemnizacién por dafios y perjuicios del comprador. En particular, las
eventuales limitaciones y exclusiones legales de responsabilidad se aplicaran conforme a la legislacién vigente en cada
caso.

5. Validez de la garantia

Para hacer valer la garantia, el comprador debera llevar o enviar el producto en cuestiéon a un servicio técnico oficial de
EHEIM junto con la factura original o el tiquet de caja.

En cualquier caso, en el justificante de compra debera figurar la fecha de compra, el nombre o modelo del producto y los
datos del vendedor.

6. Envio del producto
En caso de envio, el producto en garantia se tiene que enviar a EHEIM a portes pagados y debidamente embalado para
evitar dafnos durante el transporte.

7. Empresa que otorga la garantia
La empresa que otorga la garantia es:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Alemania

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-mail: info@eheim.com
Pagina web: www.eheim.com
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EHEIM

Portugués GARANTIA

Condig¢des de garantia da EHEIM GmbH & Co. KG

A EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Alemanha (“EHEIM”), concede ao consumidor final, para
este produto, uma garantia do fabricante voluntaria de 3 anos a contar da data de compra, desde que o produto
tenha sido adquirido num revendedor especializado autorizado pela EHEIM.

Os direitos legais do comprador em caso de defeitos, nomeadamente os direitos legais de garantia perante o vendedor,
nao sao limitados por esta garantia. O exercicio destes direitos legais é gratuito.

1. Condicoes da garantia
Para poder beneficiar da garantia, € necessario que o produto tenha sido utilizado de acordo com a sua finalidade e em
conformidade com o respetivo manual de instrugdes, incluindo as instrugdes de instalagédo, funcionamento, manutengao
e seguranga nele contidas.

2. Ambito da garantia

A garantia abrange defeitos de material e de fabrico que se manifestam durante o periodo de garantia.

A garantia ndo constitui uma garantia de durabilidade. A EHEIM nao garante, nomeadamente, qualquer garantia de que
0 produto ou os seus componentes individuais mantenham uma determinada qualidade ou funcionalidade durante todo o
periodo de garantia, nem que atinjam uma determinada vida util ou periodo de utilizago.

Em caso de acionamento ao abrigo da garantia, a EHEIM, a sua escolha, reparara ou substituira gratuitamente o produto
ou os componentes que apresentem defeitos.

A prestacdo de um servigo ao abrigo da garantia ndo prolonga o periodo de garantia original nem da inicio a um novo
periodo de garantia. Isto ndo se aplica na medida em que disposi¢des legais imperativas determinem o contrario.

3. Exclusdes da garantia

Estao excluidos da garantia, nomeadamente:

¢ Pecas sujeitas a desgaste, em particular juntas de vedagao, ventosas, eixos, rotores de bombas, lampadas, elétrodos
de pH, meios filtrantes, tais como massas e cartuchos filtrantes, bem como lampadas UVC;

Danos no vidro;

Danos causados por fatores externos, manuseamento inadequado, utilizacdo que ndo conforme a finalidade prevista,
instalagcdo ou montagem incorreta, ou pelo incumprimento do manual de instrug¢des;

Danos resultantes de reparagdes ou intervengdes realizadas de forma inadequada;

Danos resultantes de altera¢des estruturais do produto, bem como

danos causados pela utilizacdo de pegas sobresselentes, acessorios ou outras pegas que ndo sejam da EHEIM ou
que nao tenham sido aprovadas pela EHEIM para utilizagdo com o produto em questao.

A simples abertura do produto sé implica a exclusdo da garantia se o defeito verificado tiver sido causado por essa
abertura ou se, por esse motivo, a analise ou reparagéo do defeito ficar significativamente dificultada.

4. Responsabilidade

As condigbes da garantia referidas acima definem o &mbito da garantia voluntaria do fabricante.

Os direitos legais do comprador a indemnizagéo por danos permanecem inalterados. Em particular, aplicam-se eventuais
limitagdes e exclusdes legais de responsabilidade, em conformidade com as disposi¢des legais aplicaveis em cada caso.

5. Acionamento da garantia

Para acionar a garantia, o produto deve ser apresentado ou enviado a um centro de assisténcia da EHEIM,
acompanhado de um comprovativo de compra valido.

O comprovativo de compra deve indicar, obrigatoriamente, a data da compra, o produto ou o tipo de produto e o
vendedor.

6. Envio do produto
Todas as devolugdes ao abrigo da garantia devem ser devidamente embaladas e protegidas de forma adequada contra
danos durante o transporte, devendo o envio ser efetuado sem custos de portes para a EHEIM.

7. Prestador da garantia
O prestador da garantia é:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Germany

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-mail: info@eheim.com
Website: www.eheim.com

© EHEIM GmbH & Co.KG, Germany 6 3 Jahre, 09.26 - MiRe


mailto:info@eheim.com

EHEIM

Italiano GARANZIA

Condizioni di garanzia della EHEIM GmbH & Co. KG

La EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Germania (“EHEIM”), concede all’'utente finale di questo
prodotto una garanzia volontaria del produttore di 3 anni a partire dalla data di acquisto, a condizione che il prodotto
sia stato acquistato presso un rivenditore autorizzato da EHEIM.

La presente garanzia non limita i diritti di legge dell’acquirente in caso di difetti, in particolare i diritti legali di garanzia nei
confronti del venditore. L'esercizio di tali diritti previsti dalla legge & gratuito.

1. Requisiti di garanzia

La condizione necessaria per poter usufruire della garanzia & che il prodotto sia stato utilizzato in modo conforme alla sua
destinazione d’'uso e nel rispetto delle rispettive istruzioni per 'uso, nonché delle indicazioni relative all'installazione, al
funzionamento, alla manutenzione e alla sicurezza ivi contenute.

2. Portata della garanzia

La garanzia copre difetti di materiale o di fabbricazione che si manifestano entro il periodo di garanzia.

La garanzia non rappresenta una garanzia di durata. In particolare, EHEIM non garantisce che il prodotto o singoli
componenti dello stesso mantengano una determinata caratteristica o funzionalita o raggiungano una determinata durata
di vita o di utilizzo.

In caso di garanzia, EHEIM riparera o sostituira gratuitamente il prodotto difettoso o le parti difettose a propria scelta.
L’adempimento di un obbligo di garanzia non comporta né la proroga del termine di garanzia originario né il suo nuovo
decorso. Cio non si applica qualora vi siano disposizioni giuridiche vincolanti che lo impediscano.

3. Esclusioni di garanzia

Sono esclusi dalla garanzia, in particolare:

e parti soggette a usura, in particolare guarnizioni, ventose, assi, giranti della pompa, lampadine, elettrodi pH, mezzi
filtranti come masse filtranti e cartucce filtranti nonché bruciatori UVC;

e danni ai vetri;

¢ danni causati da influssi esterni, da un uso improprio, da un impiego non conforme alla destinazione d'uso, da un
posizionamento o un’installazione non corretti o dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso;

¢ danni dovuti a riparazioni o interventi non effettuati a regola d’arte;

¢ danni dovuti a modifiche strutturali del prodotto; nonché

¢ danni causati dall’impiego di parti di ricambio, accessori o altre parti che non provengono da EHEIM o che non sono
stati approvati da EHEIM per I'impiego con il prodotto in questione.

La mera apertura del prodotto comporta I'esclusione della garanzia solo nel caso in cui il difetto riscontrato € stato
causato da essa o se I'esame o I'eliminazione del difetto ne risultano notevolmente complicati.

4. Responsabilita

Le prestazioni di garanzia sopra indicate definiscono la portata della garanzia volontaria del produttore.

| diritti legali a un risarcimento dei danni dell’acquirente rimangono impregiudicati. In particolare, si applicano eventuali
limiti di responsabilita ed esclusioni di responsabilita previste dalla legge in conformita alle disposizioni normative
applicabili in ciascun caso.

5. Esercizio del diritto di garanzia

Per godere della garanzia, il prodotto deve essere presentato o inviato, insieme a un’adeguata prova d’acquisto, presso
un centro di assistenza EHEIM

Dalla prova d’acquisto devono in ogni caso risultare la data d’acquisto, il prodotto o il tipo di prodotto e il venditore.

6. Invio del prodotto
Tutti i resi in garanzia devono essere imballati in nodo corretto e adeguatamente protetti da danni da trasporto nonché

pervenire a EHEIM franco di porto.

7. Garante
Il garante é:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Germania

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-mail; info@eheim.com
Sito web: www.eheim.com
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EHEIM

Nederlands GARANTIE

Garantiebepalingen van EHEIM GmbH & Co. KG

EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Duitsland (,EHEIM®), verleent de eindgebruiker voor dit
product een vrijwillige fabrieksgarantie van 3 jaar vanaf de aankoopdatum, mits het product is aangeschaft bij een
door EHEIM erkende dealer.

De wettelijke rechten van de koper in geval van gebreken, met name de wettelijke garantierechten ten opzichte van de
verkoper, worden door deze garantie niet beperkt. Het uitoefenen van deze wettelijke rechten is kosteloos.

1. Voorwaarden voor de garantie

Voorwaarde voor het inroepen van de garantie is dat het product volgens de bestemming en met inachtneming van de
betreffende gebruiksaanwijzing en de daarin opgenomen aanwijzingen voor installatie, gebruik, onderhoud en veiligheid
is gebruikt.

2. Omvang van de garantie

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten, die zich binnen de garantieperiode voordoen.

De garantie houdt geen garantie op de houdbaarheid in. EHEIM geeft met name geen garantie dat het product of

afzonderlijke onderdelen gedurende de gehele garantieperiode een bepaalde kwaliteit of functionaliteit behouden of een

bepaalde levensduur of gebruiksduur bereiken.

In geval van een garantieclaim zal EHEIM, naar eigen keuze, het defecte product of de defecte onderdelen kosteloos

repareren of vervangen.

Door het verlenen van een garantie wordt de oorspronkelijke garantietermijn niet verlengd en begint deze ook niet

opnieuw te lopen. Dit geldt niet voor zover dwingende wettelijke bepalingen dit in de weg staan.

3. Garantieuitsluiting

Van de garantie zijn met name uitgesloten:

¢ Slijtagedelen, in het specifiek afdichtingen, zuigers, assen, pompwielen, verlichtingsmiddelen, pH-elektroden,
filtermedia zoals filtermassa’s en filterpatronen, evenals UVC-lampen;

¢ Glassschade:

e Schade die is ontstaan door externe invioeden, onjuist gebruik, niet beoogd gebruik, onjuiste opstelling of installatie, of
het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing;

¢ Schade als gevolg van incorrect uitgevoerde reparaties of ingrepen;

¢ Schade als gevolg van constructieve wijzigingen aan het product; evenals

e Schade die is veroorzaakt door het gebruik van reserveonderdelen, accessoires of andere onderdelen die niet
afkomstig zijn van EHEIM of die niet door EHEIM zijn goedgekeurd voor gebruik met het betreffende product.

Het louter openen van het product leidt alleen tot uitsluiting van de garantie als het opgetreden gebrek hierdoor is
veroorzaakt of als het controleren of verhelpen van het gebrek hierdoor aanzienlijk wordt bemoeilijkt.

4. Aansprakelijkheid

De bovenstaande garantiebepalingen bepalen de reikwijdte van de vrijwillige fabrieksgarantie.

De wettelijke aanspraken op schadevergoeding van de koper blijven onverminderd van kracht. In het bijzonder gelden
eventuele wettelijke aansprakelijkheidsbeperkingen en aansprakelijkheidsuitsluitingen overeenkomstig de telkens
toepasselijke wettelijke bepalingen.

5. Aanspraak maken op garantie

Om aanspraak te maken op de garantie moet het product, vergezeld van een geldig aankoopbewijs, worden ingeleverd
bij of opgestuurd naar een EHEIM-servicecentrum.

Uit het aankoopbewijs moeten in ieder geval de aankoopdatum, het product of het producttype en de verkoper blijken.

6. Inzending van het product
Alle retourzendingen onder garantie moeten goed verpakt en voldoende tegen transportschade beschermd zijn en
moeten door de afzender franco EHEIM worden verzonden.

7. Garantieverlener
Garantieverlener is

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Duitsland

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-mail: info@eheim.com
Website: www.eheim.com
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EHEIM

Dansk GARANTI

Garantibestemmelser for EHEIM GmbH & Co. KG

EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Tyskland ("EHEIM"), tilbyder slutbrugeren en frivillig
producentgaranti pa 3 ar fra kebsdatoen, hvis produktet er kegbt af en EHEIM-autoriseret forhandler.

Denne garantierklzering begreenser ikke kaberens lovbestemte rettigheder i forbindelse med mangler, iseer de
garantirettigheder, kaber matte have over for seelger i henhold til geeldende love. Kravet i disse lovmaessige rettigheder er
vederlagsfrit.

1. Garantiens forudsatninger
Forudsaetning for at kunne ggre krav pa garantien er, at produktet er anvendt i overensstemmelse med bestemmelserne
ved overholdelse af betjeningsvejledningen samt instruktionerne i denne om opstilling, drift, vedligeholdelse og sikkerhed.

2. Garantiens omfang

Garantien daekker materiale- og produktionsfejl, der opstar i Igbet af garantiperioden.

Garantien er ikke en holdbarhedsgaranti. EHEIM haefter isaer ikke for, at produktet eller enkelte komponenter bevarer en

bestemt beskaffenhed eller funktionsevne i hele garantiperioden eller opnar en bestemt levetid eller brugstid.

| tilfeelde af garanti vaelger EHEIM selv, om det mangelfulde produkt skal repareres eller ombyttes vederlagsfrit.

Ved gennemfgrelse af en garantiydelse hverken forla&enges den oprindelige garantifrist eller starter forfra. Det gaelder ikke,

for sa vidt bindende regler i lovgivningen ikke star i veje for dette.

3. Ansvarsfraskrivelse

Udelukket fra garantien er iseer:

¢ Sliddele, isaer pakninger, sugeenheder, aksler, pumpehjul, lyskilder, pH-elektroder, filtermedier som filtermasser og
filterpatroner samt UVC-breendere;

o Glasskader:

e Skader, der skyldes ydre pavirkning, ukorrekt handtering, anvendelse, som ikke er i overensstemmelse med
bestemmelserne, forkert opstilling eller installation eller manglende overholdelse af betjeningsvejledningen;

e Skader, som skyldes reparationer eller indgreb, der ikke er udfart fagligt korrekt;

e Skader, som skyldes konstruktionsaendring af produktet; samt

o skader, der skyldes anvendelse af reservedele, tilbehgr eller andre dele, der ikke stammer fra EHEIM eller ikke er
frigivet af EHEIM til anvendelse med det pageeldende produkt.

Abning af produktet alene medfgrer kun udelukkelse fra garantien, hvis den opstaede mangel er forarsaget heraf eller
kontrol eller afhjeelpning af manglen vanskeliggeres vaesentligt heraf.

4. Heeftelse

Ovenstaende garantiydelser bestemmer omfanget af den frivillige producentgaranti.

Kaberens lovbestemte erstatningskrav pavirkes ikke. Iszer gaelder eventuelle lovbestemte haeftelsesbegraensninger og
haeftelsesudelukkelser med forbehold af geeldende lovbestemmelser.

5. Paberabelse af garanti

Produktet skal sammen med et egnet kabsbevis fremvises ved et EHEIM-servicested eller indsendes for at kunne ggre
krav pa garantien.

Kabsdato, produkt eller produkitype samt seelger skal fremga af kebsbeviset.

6. Indsendelse af produkt
Alle produkter, som indsendes iht. garantien, skal vaere pakket korrekt og beskyttet tilstraekkeligt mod transportskader
samt sendes for egen regning.

7. Garantigiver
Garantigiver er

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Tyskland

TIf..+49 (0)7153 70 02-01
E-Mail: info@eheim.com
Website: www.eheim.com

© EHEIM GmbH & Co.KG, Germany 9 3 Jahre, 09.26 - MiRe


mailto:info@eheim.com

EHEIM

Svenska GARANTI

Garantibestammelser for EHEIM GmbH & Co. KG

EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Tyskland ("EHEIM”), ger slutanvandaren av denna produkt

en frivillig tillverkargaranti pa 3 ar fran kopdatum, under forutsattning att produkten har kopts fran en aterforsaljare som
ar auktoriserad av EHEIM.

Koparens lagstadgade rattigheter vid fel, sarskilt den lagstadgade garantirattigheter gentemot férsaljaren, begransas inte

av denna tillverkargaranti. Dessa lagstadgade rattigheter kan tas i ansprak utan kostnader.

1. Forutsattningar for garanti
En forutsattning for att ta garantin i ansprak ar att produkten har anvants till avsett syfte och att relevant bruksanvisning
och den ingaende informationen om uppstéllning, anvandning, underhall och sékerhet har beaktats.

2. Garantins omfattning

Garantin omfattar material- och tillverkningsfel som visar sig inom garantitiden.

Garantin utgoér ingen hallbarhetsgaranti. EHEIM ger ingen garanti for att produkten eller enstaka bestandsdelar behaller
en viss egenskap eller funktionsduglighet under hela garantitiden eller nar en viss livslangd eller nyttjandetid.

| ett garantifall forbehaller sig EHEIM ratten att efter eget tycke reparera den bristfalliga produkten eller byta ut bristfalliga
delar utan kostnad.

Nar en garantitjanst tillhandahalls varken férlangs eller startar den ursprungliga garantitiden om. Detta géller inte i den
utstrackning obligatoriska lagstadgade bestammelser strider mot det.

3. Friskrivning fran garanti

Foljande omfattas sarskilt inte av garantin:

¢ Slitdelar, sarskilt tatningar, sugare, axlar, pumphijul, ljuskallor, pH-elektroder, filtermedia sasom filtermassor och
filterpatroner samt UVC-bréannare

¢ Glasskador

e Skador som har uppstatt av yttre paverkan, felaktig hantering, ej avsedd anvandning, felaktig uppstalining eller
installation eller asidosatt bruksanvisning

e Skador p.g.a. ej fackmassigt utférda reparationer eller ingrepp

e Skador p.g.a. konstruktiva andringar pa produkten

e Skador som har orsakats av reservdelar, tillbehdrsdelar eller andra delar som inte levereras av EHEIM eller inte har
godkants av EHEIM fér anvandning med den berdrda produkten.

Enbart 6ppning av produkten leder endast till att garantin utesluts om felet som foreligger orsakades av detta eller om det
gor det betydligt svarare att kontrollera eller atgarda felet.

4. Ansvar

Ovanstaende garantitjanster avgér omfattningen av den frivilliga tillverkargarantin.

Koparens lagstadgade skadestandsansprak berdrs inte av detta. | synnerhet ska lagstadgade ansvarsbegransningar och
ansvarsfriskrivningar tillampas i enlighet med tillampbara lagstadgade bestammelser.

5. Gora ansprak pa garantin

For att gbra ansprak pa garantin ska produkten, tillsammans med ett Iampligt kdpebevis, uppvisas eller sdndas in till ett
EHEIM servicecenter.

| kbpebeviset maste atminstone képdatum, produkten resp. produkttypen samt forsaljarens namn framga.

6. Skicka in produkten
Alla returférsandelser for garanti ska forpackas pa lampligt féreskrivet satt och vara skyddade i tillracklig man mot
transportskador samt vara portofritt for EHEIM.

7. Garantigivare
Garantigivare ar:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Tyskland

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-post: info@eheim.com
Webbplats: www.eheim.com

© EHEIM GmbH & Co.KG, Germany 10 3 Jahre, 09.26 - MiRe


mailto:info@eheim.com

EHEIM

Norsk GARANTI

Garantivilkar hos EHEIM GmbH & Co. KG

EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Tyskland («kEHEIM»), gir sluttkjgperen av dette produktet
en frivillig produsentgaranti pa 3 ar fra kjgpsdato, dersom produktet ble kjgpt hos en EHEIM-autorisert forhandler.
Kjeperens lovfestede rettigheter ved mangler, spesielt de lovfestede reklamasjonsrettighetene overfor selgeren,
begrenses ikke av denne garantien. Utgvelse av de lovfestede rettighetene er kostnadsffitt.

1. Forutsetninger for garantien

Forutsetningen for & ta i bruk garantien er at produktet ble brukt som tiltenkt og at dets bruksanvisning og oppstillings-,
drifts-, vedlikeholds- og sikkerhetsanvisningene i bruksanvisningen ble fulgt.

2. Omfanget av garantien

Garantien dekker material- og produksjonsfeil som viser seg i Igpet av garantiperioden.

Garantien er ingen holdbarhetsgaranti. Spesielt gir EHEIM ingen garanti for at produktet og dets komponenter beholder
en gitt beskaffenhet eller funksjonsevne innenfor garantiperioden, eller at de oppnar en gitt livstid eller brukstid.

| en garantisak skal EHEIM etter eget skjgnn reparere eller erstatte mangelfulle produktet og/eller de mangelfulle delene.
Garantiytelsen hverken utvider eller fornyer den opprinnelige garantiperioden. Dette gjelder ikke i den grad det strider mot
ufravikelige lovbestemmelser.

3. Unntak fra garantien

Unntatt fra garantien er spesielt:

o slitedeler, spesielt pakninger, sugere, aksler, pumpehjul, lyspeerer, pH-elektroder, filtermedier som f.eks. filtermasser og
filterpatroner samt UVC-lamper til desinfeksjon;

glasskader;

skader som skyldes ytre pavirkninger, feil handtering, ikke-tiltenkt bruk, oppstillings- eller installasjonsfeil eller fordi
brukanvisningen ikke ble fulgt;

skader som skyldes uprofesjonelle reparasjoner og inngrep;

skader pa grunn av byggtekniske modifikasjoner av produktet; og

skader som skyldes bruken av reserve-, tilbehgrs- og andre deler som ikke er fra EHEIM, eller som ikke ble godkjent av
EHEIM for bruk med produktet det gjelder.

Selve apning av produktet farer til bortfall av garantien bare dersom mangelen som har oppstatt, ble forarsaket av dette,
eller hvis dette hindrer kontroll eller utbedring av mangelen i vesentlig grad.

4. Ansvar

De ovenstaende garantiytelsene definerer omfanget av den frivillige produsentgarantien.

Lovfestede erstatningskrav fra kjgperens side er ikke bergrt. Dette gjelder spesielt eventuelle ansvarsbegrensninger og
ansvarsfraskrivelser i henhold til gjeldende lover og forskrifter.

5. Bruk av garantien

Ved bruk av garantien ma produktet sendes eller bringes til et EHEIM-servicepunkt sammen med en egnet
kjgpskvittering.

Kjepskvitteringen ma i det minste inneholde kjgpsdatoen, produktet og/eller produkttypen, og selgeren.

6. Retur av produktet
Alle returer under garantien ma pakkes forsvarlig, beskyttet mot transportskader, og ma sendes uten at det oppstar
fraktkostnader for EHEIM.

7. Garantigiver
Garantien er gitt av:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Tyskland

TIf.:+49 (0)7153 70 02-01
E-post: info@eheim.com
Nettside: www.eheim.com
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EHEIM

Suomi TAKUU

EHEIM GmbH & Co. KG:n takuuehdot

EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Saksa ("EHEIM”), mydntaa tdman tuotteen loppukayttajalle
vapaaehtoisen 3 vuoden valmistajan takuun ostopaivasta lukien edellyttaen, etta tuote on ostettu EHEIMin
valtuuttamalta jalleenmyyijalta.

Tama takuu ei rajoita ostajan lakisaateisia oikeuksia tuotteen virheiden osalta, erityisesti myyjan lakisdateiseen
virhevastuuseen perustuvia oikeuksia. Naiden lakisaateisten oikeuksien kayttaminen on maksutonta.

1. Takuun edellytykset
Takuuseen vetoamisen edellytyksena on, etta tuotetta on kaytetty sen kayttdtarkoituksen mukaisesti ja asiaankuuluvaa
kayttdohjetta seka siind annettuja asennus-, kaytto-, huolto- ja turvallisuusohjeita noudattaen.

2. Takuun laajuus

Takuu kattaa materiaali- ja valmistusvirheet, jotka iimenevat takuuaikana.

Takuu ei ole kestavyystakuu. EHEIM ei erityisesti takaa, etta tuote tai sen yksittaiset osat sailyttavat tietyt ominaisuutensa
tai toimintakykynsa koko takuuajan tai saavuttavat tietyn elinkaaren tai kayttéian.

Takuutapauksessa EHEIM korjaa tai vaihtaa oman valintansa mukaan puutteellisen tuotteen tai sen puutteelliset osat
maksutta.

Takuun perusteella suoritettu toimenpide ei pidenna alkuperaista takuuaikaa eika aloita takuuaikaa uudelleen. Tata ei
kuitenkaan sovelleta silta osin kuin pakottava lainsdadanté edellyttda muuta.

3. Takuun rajoitukset

Takuun ulkopuolelle jaavat erityisesti:

o Kuluvat osat, erityisesti tiivisteet, imukupit, akselit, pumpun juoksupydrat, polttimot, pH-elektrodit, suodatinainekset,
kuten suodatinmassat ja suodatinpatruunat, sekd UVC-lamput;

e lasivauriot;

¢ vauriot, jotka ovat aiheutuneet ulkoisista vaikutuksista, asiattomasta kasittelysta, kayttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta, virheellisesta sijoittamisesta tai asennuksesta tai kayttdohjeen noudattamatta jattamisest;

¢ vauriot, jotka ovat aiheutuneet asiattomasti suoritetuista korjauksista tai muista toimenpiteist3;

¢ tuotteen rakenteellisista muutoksista aiheutuneet vauriot; seka

o vauriot, jotka ovat aiheutuneet sellaisten varaosien, lisdvarusteiden tai muiden osien kayt6sta, jotka eivat ole peraisin
EHEIMiIlta tai joita EHEIM ei ole hyvaksynyt kaytettavaksi kyseisen tuotteen kanssa.

Pelkka tuotteen avaaminen johtaa takuun raukeamiseen vain, jos ilmennyt vika on aiheutunut avaamisesta tai jos vian
tutkiminen tai korjaaminen vaikeutuu sen vuoksi olennaisesti.

4. Vastuu

Vapaaehtoisen valmistajan takuun laajuus maaraytyy edella kuvattujen takuusuoritusten perusteella.

Tama ei vaikuta ostajan lakisaateisiin vahingonkorvausvaatimuksiin. Erityisesti mahdollisia lakisaateisia
vastuunrajoituksia ja vastuun poissulkemista koskevia saannoksia sovelletaan kulloinkin sovellettavan lainsaadannon
mukaisesti.

5. Takuuvaatimuksen esittdminen

Takuuvaatimuksen esittdmiseksi tuote on esitettava tai lahetettava EHEIM-huoltopisteeseen yhdessa asianmukaisen
ostotositteen kanssa.

Ostotositteesta on kaytava ilmi vahintdan ostopaiva, tuote tai tuotetyyppi seka myyja.

6. Tuotteen ldhettaminen
Kaikki takuukasittelyyn lahetettavat tuotteet on pakattava asianmukaisesti ja suojattava riittdvasti kuljetusvaurioilta.
Lahetys EHEIMille on tehtava Iahettajan kustannuksella.

7. Takuunantaja
Takuunantaja on:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau

Saksa

Puh.:+49 (0)7153 70 02-01
Sahkoposti: info@eheim.com
Verkkosivusto: www.eheim.com
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EHEIM

Polski GWARANCJA

Warunki gwarancyjne EHEIM GmbH & Co. KG

EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Niemcy (,EHEIM®), przyznaje odbiorcy koricowemu na ten
produkt dobrowolng gwarancje producenta obejmujgcg 3 lata od daty kupna, o ile produkt zostat nabyty do
autoryzowanego przez EHEIM dealera.

Prawa ustawowe kupujgcego w razie wad, zwtaszcza ustawowe prawa gwarancyjne w stosunku do sprzedajgcego, nie
$g ograniczone przez te gwarancje. Skorzystanie z tych praw ustawowych jest nieodptatne.

1. Warunki gwarancji
Warunkiem skorzystania z gwarancji jest to, aby produkt byt stosowany zgodnie z przeznaczeniem i przy uwzglednieniu
danej instrukcji obstugi oraz zawartych w niej wskazéwek ustawienia, eksploatacji, konserwacji i bezpieczenstwa.

2. Zakres gwarancji

Gwarancja rozcigga sie na wady materiatlowe i produkcyjne, ktére wystgpig w okresie gwarancyjnym.

Gwarancja nie stanowi gwarancji trwato$ci. EHEIM nie odpowiada za to, ze produkt lub jego poszczegdlne sktadniki w

catym okresie gwarancyjnym zachowajg okreslone wtasciwos$ci lub funkcjonalnos$¢ lub osiggna¢ okreslong zywotnos¢ lub

okreslony czas uzytkowania.

W przypadku gwarancji EHEIM wedtug wtasnego wyboru nieodptatnie naprawi lub wymieni wadliwy produkt lub wadliwe

czesci.

Przez wykonanie swiadczenia gwarancyjnego pierwotny okres gwarancyjny nie jest przedtuzany ani nie zaczyna

ponownie swojego biegu. Nie dotyczy to sytuaciji, kiedy obowigzujg przeciwne przepisy ustawowe.

3. Wylaczenia gwarancyjne

Z gwarancji wytgczone sg zwtaszcza:

e czesci zuzywalne, zwtaszcza uszczelki, przyssawki, osie, kota pomp, swietléwki, elektrody pH, media filtracyjne, jak
masy filtra i wkfady filtra oraz palniki UVC;

e uszkodzenia szkia;

o szkody, ktore powstang przez czynniki zewnetrzne, nieprawidtowg obstuge, niezgodne z przeznaczeniem
zastosowanie, wadliwe ustawienie lub instalacje lub nieprzestrzeganie instrukcji obstugi;

o szkody wskutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub ingerenc;j;

e szkody wskutek zmian konstrukcyjnych produktu; i

o szkody, ktére zostang spowodowane przez zastosowanie czesci zamiennych, akcesoridw lub pozostatych czesci, ktore
nie pochodzg od EHEIM lub nie zostaty zatwierdzone przez EHEIM dla zastosowania z danym produktem.

Samo otwarcie produktu prowadzi tylko wéwczas do wytgczenia gwarancji, kiedy wystepujaca wada zostata przez to
spowodowana lub sprawdzenie lub usunigcie wady jest przez to znacznie utrudnione.

4. Odpowiedzialnos¢

Wyzej wymienione Swiadczenia gwarancyjne okreslajg zakres dobrowolnej gwarancji producenta.

Ustawowe roszczenia odszkodowawcze kupujgcego pozostajg niezmienione. W szczegdlnosci obowigzujg ewentualne
ustawowe ograniczenia odpowiedzialnosci i wytgczenia odpowiedzialnosci przy uwzglednieniu kazdorazowo
stosowanych przepiséw ustawowych.

5. Dochodzenie gwarancji

Dla skorzystania z gwarancji nalezy przedtozyé lub przestac¢ produkt razem z odpowiednim potwierdzeniem kupna do
jednostki serwisowej EHEIM.

Z potwierdzenia kupna muszg kazdorazowo wynikaé data kupna, produkt lub typ produktu i sprzedajacy.

6. Wysytka produktu
Wszystkie wysyiki gwarancyjne muszg zosta¢ prawidtowo i wystarczajgco zabezpieczone przed uszkodzeniem
transportowym, a ich wysytka nastepuje bez optat po stronie EHEIM.

7. Udzielajacy gwaranciji
Udzielajgcym gwarancji jest:
EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54

73779 Deizisau

Niemc

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-mail: info@eheim.com
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Cestina ZARUKA

Zarucni podminky spoleé¢nosti EHEIM GmbH & Co. KG

Spole€nost EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Némecko (,EHEIM®), poskytuje koncovému
zakaznikovi na tento vyrobek dobrovolnou zaruku vyrobce v délce 3 let od data nakupu, pokud byl vyrobek zakoupen
u odborného prodejce autorizovaného spole¢nosti EHEIM.

Zakonna prava kupujiciho v pfipadé vad, zejména zakonna prava z vadného pInéni vuci prodavajicimu, nejsou touto
zarukou omezena. Uplatnéni téchto zakonnych prav je bezplatné.

1. Pfredpoklady zaruky
Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je, Ze vyrobek byl pouzZivan v souladu s uréenym ucelem a pfi dodrZeni pfislusného
navodu k obsluze a v ném obsazenych pokynu k instalaci, provozu, udrzbé a bezpec¢nosti.

2. Rozsah zaruky

Zaruka se vztahuje na materialové a vyrobni vady, které se projevi béhem zarucni doby.

Zaruka nepredstavuje zaruku trvanlivosti. Spole€nost EHEIM zejména neposkytuje zadnou zaruku, Ze si vyrobek nebo

jeho jednotlivé soulasti po celou zaruéni dobu zachovaji uréité vlastnosti nebo funkénost nebo ze dosahnou urcité

Zivotnosti €i doby pouZivani.

V pfipadé uplatnéni zaruky spole¢nost EHEIM dle vilastniho uvazeni vadny vyrobek, resp. vadné dily bezplatné opravi

nebo vymeéni.

Poskytnutim plnéni ze zaruky se plvodni zaruéni Ihdta neprodluZuje ani nezacina bézet znovu. To neplati, pokud tomu

brani kogentni pravni pfedpisy.

3. Vyluky ze zaruky

Ze zaruky jsou vylou€eny zejména:

¢ Dily podléhajici opotfebeni, zejména tésnéni, pfisavky, osy, obézna kola ¢erpadel, svételné zdroje, pH elektrody,
filtraéni média, jako jsou filtraéni hmoty a filtrani patrony, a také UVC ZzafiCe;

e Poskozeni skla;

« Skody vzniklé v disledku vné&jsich vlivl, nespravného zachézeni, pouziti v rozporu s uréenim, chybného umisténi nebo
instalace nebo nedodrzeni navodu k obsluze;

e Skody v dusledku neodborné provedenych oprav nebo zasahu;

e Skody vzniklé v dusledku konstrukénich zmén vyrobku; jakoZ i

o Skody zpuUsobené pouzitim nahradnich dila, pfisluSenstvi nebo jinych dill, které nepochazeji od spolec¢nosti EHEIM
nebo nebyly spole€nosti EHEIM schvaleny pro pouziti s pfislusnym vyrobkem.

Pouhé otevieni vyrobku vede k vylouéeni zaruky pouze tehdy, pokud tim byla zplsobena vznikla vada nebo pokud je tim
podstatné ztizeno zjisténi, resp. odstranéni vady.

4. Odpovédnost

VySe uvedena zaru€ni plnéni urcuji rozsah dobrovolné zaruky vyrobce.

Zakonné naroky kupujiciho na nahradu $kody zlstavaji nedotéeny. Zejména se uplatni pfipadna zakonna omezeni
odpovédnosti a vylou€eni odpovédnosti v souladu s pfislusnymi platnymi pravnimi pfedpisy.

5. Uplatnéni zaruky

Pro uplatnéni zaruky je nutné produkt spolu s vhodnym dokladem o koupi pfedloZit nebo zaslat servisnimu stfedisku
EHEIM.

Z dokladu o koupi musi v kazdém pfipadé vyplyvat datum nakupu, vyrobek, resp. typ vyrobku, a prodejce.

6. Zaslani vyrobku
Veskeré zaruéni zasilky musi byt fddné zabaleny a dostate&né chranény proti poskozeni pfi pfepravé a musi byt
spole€nosti EHEIM zaslany s hrazenym poStovnym.

7. Poskytovatel zaruky
Poskytovatelem zaruky je:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Némecko

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
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Slovencina GARANCIJA

Garancijski pogoji druzbe EHEIM GmbH & Co. KG

Druzba EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Nemcija ("\EHEIM«), konénemu kupcu za ta izdelek
zagotavlja prostovoljno 3-letno garancijo proizvajalca od datuma nakupa, pod pogojem, da je bil izdelek kupljen pri
prodajalcu, ki ga je pooblastila druzba EHEIM.

Zakonske pravice kupca v primeru napak, zlasti zakonske pravice iz naslova jamstva za stvarne napake do prodajalca, s
to garancijo niso omejene. Uveljavljanje teh zakonskih pravic je brezplac¢no.

1. Pogoji za uveljavljanje garancije

Pogoj za uveljavljanje garancije je, da se je izdelek uporabljal v skladu z njegovim namenom in ob upostevanju ustreznih
navodil za uporabo ter v njih vsebovanih navodil glede postavitve, uporabe, vzdrZzevanja in varnosti.

2. Obseg garancije

Garancija zajema napake v materialu in proizvodniji, ki se pojavijo v ¢asu trajanja garancijskega obdobja.

Garancija ni garancija za trajnost. Druzba EHEIM zlasti ne jam¢i, da bo izdelek ali posamezni njegovi sestavni deli v
celotnem garancijskem obdobju ohranil dolo€ene lastnosti ali funkcionalnost oziroma dosegel dolo¢eno Zivljenjsko dobo
ali dobo uporabe.

V primeru uveljavljanja garancije bo druzba EHEIM po lastni izbiri brezplacno popravila izdelek z napako oziroma njegove

dele ali jih zamenjala.

Z izvedbo garancijske storitve se prvotno garancijsko obdobje niti ne podalj$a niti ne za¢ne teci znova. To ne velja, ¢e

temu nasprotujejo prisilne zakonske dolocbe.

3. Izkljugitve iz garancije

Iz garancije so izklju€eni zlasti:

¢ obrabni deli, zlasti tesnila, priseski, osi, rotorji ¢rpalk, svetila, pH-elektrode, filtrirni materiali, kot so filtrirne mase in
filtrirni vlozki, ter UVC-Zarnice;

e poskodbe stekla;

¢ poSkodbe, ki so nastale zaradi zunanijih vplivov, nepravilnega ravnanja, uporabe, ki ni v skladu z namenom izdelka,
nepravilne postavitve ali namestitve oziroma zaradi neupostevanja navodil za uporabo;

o poskodbe, ki so posledica nestrokovno izvedenih popravil ali posegov;

o poskodbe, ki so posledica konstrukcijskih sprememb izdelka; ter

e poSkodbe, ki so nastale zaradi uporabe nadomestnih delov, dodatne opreme ali drugih delov, ki niso proizvedeni s
strani druzbe EHEIM oziroma jih druzba EHEIM ni odobrila za uporabo z zadevnim izdelkom.

Samo odprtje izdelka vodi do izkljucitve garancije le, Ce je bila nastala napaka s tem povzro€ena ali ¢e je zaradi tega
bistveno oteZen pregled oziroma odprava napake.

4. Odgovornost

Zgoraj navedene garancijske storitve dolo¢ajo obseg prostovoljne garancije proizvajalca.

Zakonski odSkodninski zahtevki kupca ostanejo nespremenjeni. Zlasti veljajo morebitne zakonske omejitve odgovornosti
in izkljucitve odgovornosti v skladu z veljavnimi zakonskimi dolo¢bami.

5. Uveljavljanje garancije

Za uveljavljanje garancije je treba izdelek skupaj z ustreznim dokazilom o nakupu predloZiti ali poslati na servisno mesto
EHEIM.

Iz dokazila o nakupu morajo biti razvidni najmanj datum nakupa, izdelek oziroma tip izdelka ter prodajalec.

6. Posiljanje izdelka

Vse izdelke, poslane v okviru uveljavljanja garancije, je treba ustrezno in zadostno zas¢ititi pred poskodbami med
prevozom ter jih druzbi EHEIM poslati brez poStnine oziroma z vnaprej placano postnino.

7. Garant
Garant je:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54

73779 Deizisau

Nemcija
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Magyar GARANCIA

Az EHEIM GmbH & Co. KG jotallasi feltételei

Az EHEIM GmbH & Co. KG (Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Németorszag, a tovabbiakban: ,EHEIM”) 6nkéntes
gyartoi garanciat biztosit a végfelhasznalé szamara erre a termékre a vasarlas napjatol szamitott 3 évre, feltéve, hogy
a terméket az EHEIM altal felhatalmazott szakkeresked6tdl vasaroltak.

A jelen garancia nem korlatozza a vevét hibak felmerilése esetén megilletd jogokat, kiléndsen az eladdval szembeni
térvényes szavatossagi jogait. Ezen térvényes jogok gyakorlasa dijmentes.

1. A jotallas feltételei
A jotallas igénybevételének feltétele, hogy a terméket rendeltetésszerlien, az adott hasznalati utmutatéban szerepld,
valamint az abban foglalt telepitési, Gzemeltetési, karbantartasi és biztonsagi utasitasok betartdsaval hasznaltak.

2. A jotallas kezdete

A jotallas kiterjed azokra az anyag- és gyartasi hibakra, amelyek a jétallasi id6szakon belil jelentkeznek.

A jotallas nem mindsul tartéssagi garancianak. Az EHEIM nem vallal kifejezett garanciat arra, hogy a termék vagy annak

egyes alkatrészei a jotallas teljes id6tartama alatt megdriznek egy adott allapotot vagy miikodéképességet, illetve elérnek

egy meghatarozott élettartamot vagy hasznalati idét.

Garanciaigény esetén az EHEIM sajat belatasa szerint ingyenesen megjavitja vagy kicseréli a hibas terméket, illetve a

hibas alkatrészeket.

A jotallasi szolgaltatas teljesitése nem hosszabbitja meg az eredeti jotallasi id6tartamot, és az nem kezdédik Ujra. Ez nem

vonatkozik azokra az esetekre, amelyeknél ezt kotelez6 jogszabalyi rendelkezések tiltjak.

3. A jotallas kizarasa

A jotallas nem vonatkozik a kdvetkezdkre:

o Kopdalkatrészek, kuldndsen tomitések, szivok, tengelyek, szivattyukerekek, vilagitotestek, pH-elektrodak,
sz(réanyagok, példaul szirétoltetek és szlirpatronok, valamint UVC-lampak;

o Uvegkarok;

¢ olyan karok, amelyek kilsé hatdsok, nem megfeleld kezelés, nem rendeltetésszer( haszndlat, hibas telepités vagy
beszerelés, illetve a hasznalati utasitas figyelmen kivll hagyasa miatt keletkeztek;

e nem szakszer(ien elvégzett javitasok vagy beavatkozasok kdvetkeztében keletkezett karok;

o atermék szerkezeti atalakitasabol eredé karok; valamint

¢ olyan pétalkatrészek, kiegésziték vagy egyéb alkatrészek hasznalatabdl ered6 karok, amelyeket nem az EHEIM
gyartott, vagy amelyeket az EHEIM nem engedélyezett az adott termékkel valé hasznélatra.

A termék felnyitasa 6nmagaban csak akkor jar a jotallas kizarasaval, ha a felmeriilt hiba ennek kévetkeztében keletkezett,
vagy ha ez jelentdsen megneheziti a hiba ellenérzését vagy kijavitasat.

4. Felelosség

A fenti jotallasi szolgaltatasok hatarozzak meg az 6nkéntes gyartoi jotallas hatalyat.

A vevo torvényes kartéritési igényei valtozatlanok maradnak. Kilonésen a mindenkori alkalmazandé térvényi
eléirasoknak megfelel6 esetleges torvényes felelésségkorlatozasok és felel6sségkizarasok érvényesek.

5. A jotallas érvényesitése

A jotallas igénybevételéhez a terméket megfelel vasarlasi igazolassal egyditt be kell mutatni az EHEIM
szervizkdzpontjaban, vagy el kell kildeni oda.

A vasarlasi igazolassal mindenképpen szerepelnie kell a vasarlas datumanak, a terméknek vagy a terméktipusnak,
valamint az eladdnak.

6. A termék bekiildése
Minden garancialis kildeményt megfelelSen, a szallitasi karok ellen kell6 védelemmel ellatva kell becsomagolni, és az
EHEIM szamara postakdltségtél mentesen kell elkildeni.

7. Garanciavallalé
A garanciavallalé:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Németorszag
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Slovenséina GARANCIJA

Garancijski pogoji druzbe EHEIM GmbH & Co. KG

Druzba EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Nemcija ("\EHEIM«), konénemu kupcu za ta izdelek
zagotavlja prostovoljno 3-letno garancijo proizvajalca od datuma nakupa, pod pogojem, da je bil izdelek kupljen pri
prodajalcu, ki ga je pooblastila druzba EHEIM.

Zakonske pravice kupca v primeru napak, zlasti zakonske pravice iz naslova jamstva za stvarne napake do prodajalca, s
to garancijo niso omejene. Uveljavljanje teh zakonskih pravic je brezplac¢no.

1. Pogoji za uveljavljanje garancije

Pogoj za uveljavljanje garancije je, da se je izdelek uporabljal v skladu z njegovim namenom in ob upostevanju ustreznih
navodil za uporabo ter v njih vsebovanih navodil glede postavitve, uporabe, vzdrZzevanja in varnosti.

2. Obseg garancije

Garancija zajema napake v materialu in proizvodniji, ki se pojavijo v ¢asu trajanja garancijskega obdobja.

Garancija ni garancija za trajnost. Druzba EHEIM zlasti ne jam¢i, da bo izdelek ali posamezni njegovi sestavni deli v

celotnem garancijskem obdobju ohranil dolo€ene lastnosti ali funkcionalnost oziroma dosegel dolo¢eno Zivljenjsko dobo

ali dobo uporabe.

V primeru uveljavljanja garancije bo druzba EHEIM po lastni izbiri brezplaéno popravila izdelek z napako oziroma njegove

dele ali jih zamenjala.

Z izvedbo garancijske storitve se prvotno garancijsko obdobje niti ne podalj$a niti ne za¢ne teci znova. To ne velja, ¢e

temu nasprotujejo prisilne zakonske dolo¢be.

3. Izkljucitve iz garancije

Iz garancije so izklju€eni zlasti:

e obrabni deli, zlasti tesnila, priseski, osi, rotorji Crpalk, svetila, pH-elektrode, filtrirni materiali, kot so filtrirne mase in
filtrirni vlozki, ter UVC-zarnice;

o poskodbe stekla;

¢ poSkodbe, ki so nastale zaradi zunanijih vplivov, nepravilnega ravnanja, uporabe, ki ni v skladu z namenom izdelka,
nepravilne postavitve ali namestitve oziroma zaradi neupostevanja navodil za uporabo;

¢ poSkodbe, ki so posledica nestrokovno izvedenih popravil ali posegov;

o poSkodbe, ki so posledica konstrukcijskih sprememb izdelka; ter

¢ poskodbe, ki so nastale zaradi uporabe nadomestnih delov, dodatne opreme ali drugih delov, ki niso proizvedeni s
strani druzbe EHEIM oziroma jih druzba EHEIM ni odobrila za uporabo z zadevnim izdelkom.

Samo odprtje izdelka vodi do izkljuCitve garancije le, Ce je bila nastala napaka s tem povzrocena ali Ce je zaradi tega
bistveno otezen pregled oziroma odprava napake.

4. Odgovornost

Zgoraj navedene garancijske storitve dolo¢ajo obseg prostovoljne garancije proizvajalca.

Zakonski odSkodninski zahtevki kupca ostanejo nespremenjeni. Zlasti veljajo morebitne zakonske omejitve odgovornosti
in izkljucitve odgovornosti v skladu z veljavnimi zakonskimi dolo€bami.

5. Uveljavljanje garancije

Za uveljavljanje garancije je treba izdelek skupaj z ustreznim dokazilom o nakupu predloziti ali poslati na servisno mesto
EHEIM.

Iz dokazila o nakupu morajo biti razvidni najmanj datum nakupa, izdelek oziroma tip izdelka ter prodajalec.

6. Posiljanje izdelka
Vse izdelke, poslane v okviru uveljavljanja garancije, je treba ustrezno in zadostno za&¢ititi pred poSkodbami med
prevozom ter jih druzbi EHEIM poslati brez po&tnine oziroma z vnaprej platano postnino.

7. Garant

Garant je:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54

73779 Deizisau

Nemdcija
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Sprski GARANCIJA

Garantni uslovi kompanije EHEIM GmbH & Co. KG

Kompanija EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Nemacka (,EHEIM®) za ovaj proizvod daje
krajnjem kupcu dobrovoljnu garanciju proizvodac¢a od 3 godine od datuma kupovine, ukoliko je proizvod kupljen kod
ovlas¢enog prodavca kompanije EHEIM.

Ovom garancijom se ne ograni¢avaju zakonska prava kupca u slu€aju nedostataka, a narocito zakonska prava na
garanciju u odnosu na prodavca. Ostvarivanje ovih zakonskih prava je besplatno.

1. Preduslovi garancije
Preduslov za ostvarivanje garancije je namenska upotreba proizvoda i poStovanje odgovarajuéeg uputstva za upotrebu,
kao i napomena u pogledu postavljanja, koriséenja, odrzavanja i bezbednosti koje se u njemu sadrzane.

2. Obim garancije

Garancija se odnosi na greSke u materijalu i proizvodnji, koje se pokazu u garantnom periodu.

Garancija ne predstavlja garanciju trajnosti. Kompanija EHEIM narocito ne preuzima garanciju da ¢e proizvod ili

pojedinacni sastavni delovi tokom &itavog garantnog roka zadrzati odredena svojstva ili funkcionalnost ili da ¢e dostici

odredeni vek trajanja ili koriséenja.

U slu€aju garancije kompanija EHEIM ¢&e po sopstvenom izboru besplatno popraviti ili zameniti neispravan proizvod, odn.

neispravne delove.

Pruzanjem garantne usluge se prvobitni garantni rok ne produzava, niti po€inje ponovo da tece. Ovo ne vazi ukoliko su

obavezujuéi zakonski propisi u suprotnosti sa tim.

3. Isklju€enja iz garancije

Iz garancije su posebno isklju¢eni:

¢ potrosni delovi, posebno zaptivadi, sisaljke, osovine, rotori pumpe, svetiljike, pH elektrode, filterski medijumi kao $to su
mase za filtriranje i filterski uloSci, kao i UVC lampe;

¢ ostecenja stakla;

¢ osteéenja koja su nastala usled spoljadnjih uticaja, nestru€nog rukovanja, nenamenske upotrebe, nepravilnog
postavljanja ili instalacije, ili nepoStovanja uputstva za upotrebu;

¢ oStecenja koja su posledica nestru¢no sprovedenih popravki ili intervencija;

¢ ostecenja koja su posledica modifikacija konstrukcije proizvoda; kao i

¢ oStecenja koja su prouzrokovana upotrebom rezervnih delova, dodatne opreme ili drugih delova koji ne poti¢u od
kompanije EHEIM ili koje kompanija EHEIM nije odobrila za upotrebu sa relevantnim proizvodom.

Samo otvaranje proizvoda dovodi do isklju€enja iz garancije jedino ako je nastali nedostatak time prouzrokovan ili ako je
usled toga znacajno otezana provera, odn. otklanjanje nedostatka.

4. Odgovornost

Prethodno navedene garantne usluge odreduju obim dobrovoljne garancije proizvodacda.

Zakonski zahtevi kupca za naknadu Stete ostaju nepromenjeni. Narocito vaze eventualna zakonska ograni¢enja i
isklju€enja odgovornosti u skladu sa odgovaraju¢im primenljivim zakonskim propisima.

5. Ostvarivanje garantnih prava

Za ostvarivanje garantnih prava, proizvod se mora, zajedno sa odgovaraju¢im dokazom o kupovini, predati ili poslati
servisnoj sluzbi kompanije EHEIM.

Iz dokaza o kupovini u svakom slu¢aju moraju biti jasno uocljivi datum kupovine, proizvod odn. tip proizvoda i prodavac.

6. Slanje proizvoda
Sve posiljke u okviru garancije moraju biti propisno upakovane i adekvatno zasticene od oSteéenja tokom transporta i
moraju biti poslate bez troSkova postarine za kompaniju EHEIM.

7. Davalac garancije
Davalac garancije je:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Nemacka
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Roméana GARANTIE

Conditiile de garantie EHEIM GmbH & Co. KG

Pentru acest produs, EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. nr. 54, 73779 Deizisau, Germania (,EHEIM), acorda
utilizatorului final o garantie voluntara din partea producatorului de 3 ani de la data achizitiei, cu conditia ca produsul
sa fi fost achizitionat de la un distribuitor specializat autorizat de EHEIM.

Prezenta garantie nu limiteaza drepturile legale ale cumparatorului in caz de defecte, in special drepturile de garantie
legala fata de vanzator. Exercitarea acestor drepturi legale este gratuita.

1. Conditiile de valabilitate ale garantiei

Conditia pentru a beneficia de garantie este ca produsul sa fi fost utilizat conform destinatiei sale si respectand
instructiunile de utilizare corespunzatoare, precum si indicatiile privind instalarea, functionarea, intretinerea si siguranta
continute in acestea.

2. Acoperirea garantiei

Garantia acopera defectele de material si de fabricatie care apar in perioada de garantie.

Garantia nu constituie o garantie privind valabilitatea. n special, EHEIM nu garanteaza ca produsul sau componentele
individuale ale acestuia Tsi vor pastra pe intreaga perioada de garantie anumite caracteristici sau o anumita functionalitate
sau ca vor atinge o anumita duraté de viata sau de utilizare.

Tn cazul unei reclamatii in garantie, EHEIM va repara sau inlocui gratuit, la alegerea sa, produsul defect sau piesele
defecte.

Prestarea unui serviciu in cadrul garantiei nu prelungeste perioada initiala de garantie si nici nu determina inceperea unei
noi perioade de garantie. Aceasta prevedere nu se aplica in masura in care exista dispozitii legale imperative contrare.

3. Excluderi din garantie

Sun excluse din garantie Tn special urmatoarele:

e piese de uzura, In special garnituri, ventuze, axe, rotoare de pompa, surse de iluminat, electrozi de pH, materiale
filtrante, precum masele filtrante si cartusele filtrante, precum si lampile UVC;

e deteriorari ale sticlei;

e deteriorari cauzate de factori externi, manipulare necorespunzatoare, utilizare neconforma cu destinatia, amplasare sau
instalare defectuoasa sau nerespectarea instructiunilor de utilizare;

e deteriorari rezultate din reparatii sau interventii efectuate in mod necorespunzator;

e deteriorari rezultate din modificari structurale ale produsului, precum si

o deteriorari cauzate de utilizarea unor piese de schimb, accesorii sau componente care nu provin de la EHEIM sau care
nu au fost aprobate de EHEIM pentru utilizarea cu produsul in cauza.

Simpla deschidere a produsului duce la excluderea garantiei numai in cazul in care defectul aparut a fost cauzat prin
aceasta sau daca verificarea, respectiv remedierea defectului este Tngreunata in mod semnificativ de aceasta.

4. Raspundere

Prestatiile de garantie de mai sus determind domeniul de aplicare a garantiei voluntare a producatorului.

Dreptul cumparatorului de a solicita plata unor despagubiri potrivit dispozitiilor legale rdméane in vigoare. in special, se
aplica eventualele limitari si excluderi legale ale raspunderii, in conformitate cu dispozitiile legale aplicabile in fiecare caz.

5. Exercitarea dreptului la garantie

Pentru a beneficia de garantie, produsul trebuie prezentat sau trimis la un centru de service EHEIM, insotit de o dovada
de cumparare valabila.

Dovada de cumparare trebuie sa contina in mod obligatoriu data achizitiei, produsul sau tipul de produs si vanzatorul.

6. Trimiterea produsului
Toate produsele trimise in garantie trebuie sa fie ambalate corespunzator si protejate suficient impotriva daunelor
survenite in timpul transportului, iar expedierea trebuie sa se efectueze fara costuri de transport in sarcina EHEIM.

7. Garant
Garantul este:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Germania

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-mail: info@eheim.com
Website: www.eheim.com
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EHEIM

Obnrapcku MapaHuus

FapaHunoHHu ycnoBua Ha EHEIM GmbH & Co. KG

EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, lepmanus (,EHEIM®), npegoctassi Ha kpaHWs KNMUEHT
000poBOSiHa NPON3BOACTBEHA rapaHUms OT 3 roAMHM CYMTAHO OT AaTaTa Ha NoKynka Ha ToBa u3genue, Npu ycrioBme ve
n3genueTo e 3akyneHo ot otopusnpaH ot EHEIM cneuunanuanpaH TbproseL..

3akoHoBUTE npaea Ha KynyeBada npu HegocrtatbUu, No-CneumanHo 3aKkoOHOBUTE rapaHUMOHHM npaBa CrpsaMo npoaaBsavda,
He ce orpaHun4yaBaTt OT Ta3u rapaHuus. yl'lpa)KHﬂBaHeTO Ha Te3n 3aKOHOBW NnpaBa € ©es3nnaTHo.

1. MpeaBapuTenHu ycnoBus Ha rapaHuusTa

MpenBapuTenHoO ycrioBue 3a NpeasiBABaHe Ha rapaHumsiTa e usgenveTo ga e 6uno MsnonssaHo no npegHasHadeHue u
Mpu craseBaHe Ha CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO 3a eKCrioaTauusl, KakTo U Ha CbAbpXalluTe ce B HEro ykasaHusl 3a
MOHTax, paboTa, nogapbxka u 6e3onacHocCT.

2. ObxBaT Ha rapaHumsiTa

MapaHumaTa obxBalla gedekTM Ha MaTepuana u NpomM3BoaCcTBEHN AeeKTU, KOUTO Ce NPOSBAT B paMKUTE Ha
rapaHLUMOHHUS nepuos.

MapaHuuaTa He npeacTaBnsaBa rapaHumnsa 3a TpanHocT. [No-cneunanHo, EHEIM He noema rapaHums 3a ToBa, 4Ye
n3aenneTo Unn OTAENHN HEeroBM KOMMOHEHTU Le 3anasaT onpeaeneHo KayecTBo U yHKUMOHANHOCT Npes uenus
rapaHUMOHEH NEPUOA, UMK Ye LLie NOCTUrHaT ONpeaeneH ekCrnoaTaLMoHEH XXUBOT UMM CPOK Ha rOgHOCT.

Mpw rapaHumoHHo cbbuTre EHEIM no cobcTBeHa nNpeleHka e peMOHTMpa Uiu e 3ameHn 6e3nnatHo AedekTHOTO
nsgenve, pecn. gedekTHUTE YyacTu.

C npefocTaBsHETO Ha rapaHUMOHHA ycnyra NbpBOHAYanHUAT rapaHUMOHEH CPOK HUTO Ce yabIbkaBa, HUTO 3ano4yBa ga
Teye HaHOBO. TOBa He BaXW, JOKOJIKOTO MY Ce NMPOTUBOMOCTAaBAT MMNEpPaTUBHU 3aKOHOBW pasnopenbw.

3. FapaHUMOHHU U3KNOYEHUA

OT rapaHumsaTa no-crneuunanHo ca U3KMYeHu:

e M3HOCBALLM Ce YacTu, No-cneumanHo yninbTHEHUs, BEHAY3W, OCU, MOMMNEHW Kornena, OCBeTuTenHn Tena, pH enexkrpoau,
OUNTbLPHM MaTepuany Kato PUATbLPHM Macu 1 OUNTbPHU NaTPoHK, kakTo u UVC namnu;

e MOBpean Ha CTbKIa;

e MoBpeaw, Bb3HWKHAMNM BCNEACTBUE HA BbHLUHW BVSHWUS, HEMPAaBUITHO TpeTMPaHe, U3MNon3BaHe He Mo NpegHasHayveHue,
HenpaBuIeH MOHTaX UMM UHCTanMpaHe, U HecnasBaHe Ha pbKOBOACTBOTO 3a eKcnroarauus;

e MoBpean B pe3yntaT Ha HEKOMMETEHTHO U3BLPLLEHN PEMOHTU U HAMECH;

* NoBpeau B pe3yntaT Ha KOHCTPYKTUBHU MPOMEHU Ha U3OENNETO; KaKTo U

e roBpeau, NPeAn3BrKaHW OT U3MOM3BAHETO HA PE3EePBHN YacTu, AOMbHUTENHW NPUHAANEXHOCTU UK APYrn YacTu,
KkouTto He npomsxoxaat or EHEIM vnnu He ca ogobpeHn ot EHEIM 3a ynotpeba cbc CbOTBETHOTO U3genve.

CamoTo oTBapsiHe Ha U34enuMeTo BOAM A0 M3KIMI0YBAHE Ha rapaHumsTa CaMo ako Bb3HUKHANUAT HeJocTaTbk € 6un
MPUYMHEH OT TOBA MIN ako NPOBEpPKaTa, Pecn. OTCTPaHABAHETO Ha HeJoCTaTbKa ce 3aTpyaHABA ChLUECTBEHO MO Tasu
npuyrHa.

4. OTroBopHOCT

lMoco4eHuTe No-rope rapaHLUMOHHM yCryri onpefensat o6xeata Ha 4oOpoBonHaTa rapaHLums Ha NPoM3BOANTENS.
3akoHOBWTE NpeTeHLMN 3a 0be3LeTeHMsl 3a Bpeam Ha KynyBada ocTtaBaT He3acerHaTtu. [o-cneumanHo, eBeHTyarnHu
3aKOHOBW OrPaHNUYEHNS HA OTTOBOPHOCTTA M U3KMOYEHMS OT OTFOBOPHOCTTA BaXkaT CbINacHO CbOTBETHO AENCTBALLN
3aKOHOBW pasnopeadmw.

5. NpeansBaBaHe Ha rapaHuusaTa

3a pa ce Bb3nonaeaTe OT rapaHumaTa, usgenueto TpsibeBa Aa 6bAe 3aHeCEHO UNKN N3NPaTEHO Ha CePBU3EH LIEHTbP Ha
EHEIM 3aegHo ¢ nooxoasaLo gokasaTencTBo 3a NOKyrkKa.

OoT [0Ka3aTesiCTBOTO 3a NOKYMNKa BbB BCEKU cnyqa|7| TpﬂﬁBa Oa CTaBaT ACHU OaTtaTta Ha NMOoKynkKa, u3aenueTo, pecn. TMNbT
Ha n3genveTo, U NpoaaBaYybLT.

6. M3npawaHe Ha usgenueTo
Bcuuku npaTtku, cBbp3aHu ¢ rapaHumsaTa, Tpabea Aa 6baaT onakoBaHM Mo NOAXOASLL, U AOCTaTbYHO 3aLLUMTEH cpeLly
TpPaHCNOPTHM NOBPEAN HauuH 1 aa 6baat nsnparteHu 3a cmeTka Ha EHEIM.

7. MapaHTUpalla cTpaHa
[apaHTMpalLaTa cTpaHa e:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54

73779 Deizisau
Deutschland (Fepmanus)

Ten.:+49 (0)7153 70 02-01
nmenn: info@eheim.com
yebcant: www.eheim.com
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eANNVIKG Eyyunon

Opoi Eyyionong tng EHEIM GmbH & Co. KG

H EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, "eppavia (<kEHEIM»), TrTapéxel aTov TEAIKG ayopaoTn yia
TO TTAPOV TTPOIGV EBEAOVTIKF £YyUNON KATOOKEUAOTH OIGPKEING 3 ETWV ATrO TNV NUEPOMNVIa ayopdg, UTTO TNV
TPoUTTe0e0n OTI TO TTPOIOV AYOPACTNKE ATTO ££0UTIOdOTNUEVO EEEIDIKEUEVO EUTTOpO TG EHEIM.

Ta vopipa SIKAIWPATA TOU AyopaaTr) O€ TTEPITITWON EAATTWHATWY, 18iWg Ta VOUIKA SIKAIWPATA TTOU ATTOPPEOUV OTTO TNV
€uBuvn Tou TTWANTA yIa eAaTTwaTa, dev TrepIopifovTal atrd TNV TTapouoa gyyunon. H doknon Twv ev Adyw VOuIuwv
OIKAIWPATWY gival SwpPeav.

1. MpouTtroBéoeig TNG eyyunong

MpouTréBeon yia TNV doknon Twv JIKAIWUATWY TTOU ATTOPPEOUV aTTO TNV £yyunaon €ival To TTPoidv va €XEl XpnaoliJoTToinBei

oUP@Wva PE TNV TTPORAETTOPEVN XPON TOU KAl TNPWVTAG TIG 0dnyieg XpAONG TTou To cuvodeUouv, KaBwg Kai TIG 0dnyieg

EYKATAOTAONG, AEITOUPYIAG, CUVTAPNONG KAl A0QAAEIOG TTOU TTEPIAGUBAVOVTAl OE AUTEG.

2.’Extaon Tng £yyunong

H eyyunon KoAUTITEl EAATTWHOTA UAIKOU KOl KATAOKEUAG TTOU KONAWVOVTaI EVTOG TNG TTEPIGBOU £yYUNONG.

H eyyunon dev atroteei eyyunon didpkeiag {wrg Tou TTpoidvTog. EidikoTepa, n EHEIM dev Trapéxel kapia eyyunon o1i 10

TTPOIOV R eTTINEPOUG e€apTAuaTd Tou Ba diatnprioouv, KA’ 6An Tn didpKela TNG TTEPIOAOU £yyUNONG, OUYKEKPIPEVA

XOPOKTNPIOTIKA 1) CUYKEKPIPEVN AEITOUPYIKOTNTA 1] OTI Ba eTITUXOUV CUYKEKPIPEVN BldpKela CwNG 1 XPRong.

> € TEPITTTWON TToU KAAUTITETAI atTd TV £yyunon, n EHEIM, katd tnv kpion Tng, Ba emokeudoel ] 6a avTIKOTAOTHOEI

dwpedv To EAATTWHOTIKO TTPOIOV 1} TO EAATTWHATIKA EEQPTAMOTA.

H trapoxr oTo TTAaicIo TNG eyyunong dev TTapaATEIVEI TRV APXIKK TTEPIOBO £yyUNOoNG oUTE £XEI WG ATTOTEAECUA THV €K VEOU

évapén TnG. Auto dev IoxUel oTov BaBuo TTou avTikelTal o€ SIATALEIG avayKaAOoTIKOU dIKaiou.

3. E§aipéoeig amrd Tnv eyyunon

ATIO TNV gyyunon e€aipolvTtal 18iwg:

e €PN TTOU UTTOKEIVTOI O€ PBopd, 186iwg TTapeuBuopara, Beviolleg, Gtoveg, TITEPWTEG AVTAIOG, AAUTTTHPES, NAEKTPOSIA
METPNONG pH, péoa QIATpapiouaTog, 6TTwG UAIKA QIATpoU Kail Quaiyyla @iATpou, KabBwg kal Aautrtipeg UVC

o {nuUIEG O€ YUAAIva Pépn

e {NUIEG TTOU TTPOKANBNKAV atrd £EWTEPIKEG ETTIOPACEIG, AKATAAANAO XEIPIOUO, Un TTPOBAETTONEVN XPAON, ECGAAUEVN
TOTTOBETNON 1 EYKATACTACN A UN THPNON Twv 0dnyIWV XpPAong

o (nNUIEG TTOU OQEINOVTAI O€ ETTIOKEUEG 1] ETTEPPACEIG TTOU SEV TTPAYUATOTTIOINBNKAV YE TOV EVOEDEIYUEVO TPATTO

o {nNUIEG TTOU OQEINOVTAI O€ KATAOKEUAOTIKEG TPOTTOTTOINCEIG TOU TTPOIOVTOG, KABWG Kal

o {nUIEG TTOU TTPOKARBNKAV aTtTd TN XPAON AVTOAAGKTIKWY, ageaoudp 1 AAAwV e€apTNUATWY TTOU BEV TTPOEPXOVTAI OTTO TNV
EHEIM R dev €xouv eykpiBei atrd Tnv EHEIM yia xprion Ye T0 GUYKEKPIPEVO TTPOIOV.

To dvorypua Tou TTPoIdvVTOG, ATTd NOVO Tou, OEV OUVETTAYETAI OTTOKAEITHO ATTO TNV £yyUNON, €KTOG €4V TTPOKAAETE TO
EAGTTWHA TTOU TTAPOUCIACTNKE | BUOXEPAIVEI TNUAVTIKG TOV EAEYXO i TNV ATTOKATACTACH TOU.

4. Eulivn

O1 avwTépw TTaPOXEG OTO TTAQICIO TNG £YYUNONG KaBopifouv TNV £KTAON TNG TTPOCIPETIKAG £yYUNONG TOU KATOOKEUOOTH).
Ta vopipa dikalwpara Tou ayopaoTr] yia atrolnuiwon &ev BiyovTal. EISIKOTEPA, TUXOV TTEPIOPICHOI KAl ATTOKAEICOI
€uBUvNG TTou TTPOBAETTOVTAI ATTO TOV VOUO I0XUOUV OUPQWVA HE TIG EKACTOTE EPAPHOOTEEG VOUOBETIKEG DIATAEEIG.

5. Aoknon SikaiwpdaTwy BAcel TNG £yyunong

MNa TV doknon Twv SIKAIWPATWY BAcEl TNG £yyUNong, TO TTPOIGV TTPETTEI VA TTPOCKOMICTEI ] VO ATTOOTAAEI € KEVTPO
oépPig Tng EHEIM, padi e katdAAnAo atrodeIkTIKG ayopdg.

To atmodeIKTIKO ayopdg TTPETTEI O KABE TTEPITITWON VA avaypd@el TNV NUEPOUNVia ayopdg, TO TTPOIGV ) ToV TUTTO TOU
TTPOIGVTOG KAl TOV TTWANTH.

6. ATToOTOAR TOU TIPOIGVTOG

OAa 10 TTpoidvTa TTou emaTpépovTal otnv EHEIM oTo TAicio Tng yyunong TTpETTEl va gival KaTAAANAa cuokeuaopéva
KOl ETTAPKWG TTPOCTATEUNEVA aTTO {NUIEG KATA TN HETAQOPA Kal va atTooTEAAOVTAI e TTPOTTANPWHEVA £E000 OTTOGTOARG.
7. Eyyuntig

EyyunTng eivar:

EHEIM GmbH & Co. KG

Plochinger Str. 54

73779 Deizisau

epuavia

TnA.:+49 (0)7153 70 02-01
E-mail: info@eheim.com
lotéToTTOG: Www.eheim.com
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Turkge GARANTI

EHEIM GmbH & Co. KG garanti kosullan

EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Almanya (“EHEIM”), Griinin EHEIM tarafindan
yetkilendirilmis bir yetkili saticidan satin alinmis olmasi kosuluyla, bu Urtn i¢in son kullaniciya satin alma tarihinden
itibaren 3 yillik gonilli Uretici garantisi sunar.

Alicinin ayiplara iliskin yasal haklari, 6zellikle saticiya karsi sahip oldugu yasal garanti haklari, bu garanti ile kisitlanmaz.
Bu yasal haklardan yararlaniimasi tcretsizdir.

1 Garanti kosullari
Garantiden yararlanilabilmesi igin Griiniin amacina uygun olarak ve ilgili kullanim kilavuzu ile bu kilavuzda yer alan
kurulum, isletim, bakim ve guvenlik talimatlarina uyularak kullaniimis olmasi gerekir.

2 Garanti kapsami

Garanti, garanti suresi icinde ortaya ¢gikan malzeme ve iiretim hatalarini kapsar.

Garanti, dayanikhlik garantisi niteliginde degildir. EHEIM 6zellikle Uriintin veya miinferit bilesenlerinin tim garanti siresi
boyunca belirli bir niteligi veya islevselligi koruyacagini ya da belirli bir kullanim émrine veya kullanim siresine
ulasacagini garanti etmez.

Garanti kapsaminda EHEIM, kendi tercihine bagli olarak kusurlu trind veya kusurlu pargalari ticretsiz olarak onarir ya da
degistirir.

Garanti kapsaminda hizmet sunulmasi, ilk garanti stresini uzatmaz veya bu siirenin yeniden baslamasina neden olmaz.
Emredici yasal hikimlerin aksini 6ngdrdigu durumlar bundan muaftir.

3 Garanti kapsami

Garanti kapsami disinda tutulanlar 6zellikle sunlardir:

¢ Asinan pargalar, 6zellikle contalar, vantuzlar, miller, pompa ¢arklari, aydinlatma elemanlari, pH elektrotlari, filtre
malzemeleri ve filire kartuglari gibi filtre ortamlari ile UVC lambalari;

Cam hasarlarr;

Dis etkenler, usuliine uygun olmayan kullanim, amag disi kullanim, hatali kurulum veya montaj ya da kullanim
kilavuzuna uyulmamasi nedeniyle meydana gelen hasarlar;

Usuliine uygun sekilde gerceklestirimeyen onarim veya midahalelerden kaynaklanan hasarlar;

Uriinde yapilan yapisal degisikliklerden kaynaklanan hasarlar ve

EHEIM tarafindan Uretilmeyen veya EHEIM tarafindan ilgili tGrlnle birlikte kullaniimasi onaylanmamis yedek parga,
aksesuar veya diger pargalarin kullanimindan kaynaklanan hasarlar.

Uriiniin yalnizca agilmis olmasi, ancak meydana gelen kusurun bundan kaynaklanmasi veya kusurun incelenmesinin ya
da giderilmesinin bu nedenle 6nemli élglide zorlagsmasi durumunda garantinin gegersiz olmasina yol acar.

4 Sorumluluk

Yukarida belirtilen garanti hizmetleri, gonullu Gretici garantisinin kapsamini belirler.

Alicinin yasal tazminat haklari saklidir. Ozellikle, varsa yasal sorumluluk sinirlamalari ve sorumluluk istisnalari, ilgili
yurdrlikteki yasal hikimler uyarinca gegerlidir.

5 Garanti talebinde bulunulmasi

Garantiden yararlanmak igin Grtinin, uygun bir satin alma belgesiyle birlikte bir EHEIM servis noktasina ibraz edilmesi
veya gonderilmesi gerekir.

Satin alma belgesinde her durumda satin alma tarihi, Griin veya urln tipi ve satici bilgileri yer almaldir.

6 Uriiniin génderilmesi
Garanti kapsaminda gonderilen tim Urunler, nakliye sirasinda olugabilecek hasarlara karsi usuliine uygun ve yeterli
sekilde korunacak bicimde ambalajlanmali ve nakliye tcreti EHEIM'e yansitiimayacak sekilde génderilmelidir.

7 Garanti saglayicisi
Garanti saglayicisi:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54
73779 Deizisau
Almanya

Tel.:+49 (0)7153 70 02-01
E-posta: info@eheim.com
internet sitesi: www.eheim.com
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pyCcCKuI MapaHTusa

YcnoBusa npegoctaBneHns rapaHtum komnadunen EHEIM GmbH & Co. KG

Komnanus EHEIM GmbH & Co. KG, Plochinger Str. 54, 73779 Deizisau, Deutschland (FepmaHus) (aanee no tekcty «kEHEIM»),
npefocTaBnsieT KOHEYHOMY MOKynaTento 40OPOBONbHY FrapaHTUIO MPOU3BOAUTENSA CPOKOM Ha 3 roga ¢ AaThbl
nprUobpeTeHns HaCTOSLLEro M3genus y aBTOpU30BaHHOrO creumanuanposaHHoro gunepa EHEIM.

HacTosilas rapaHTus He orpaHMYMBaET yCTaHOBIEHHbIE 3aKOHOM NMpaBa MNokynaTens B cnyyae oGHapy>XeHNsi He[oCTaTKOB
TOBapa, B YaCTHOCTW €ro rapaHTuiHble NpaBa B OTHoWeHuW npogasua. OcyLecTBeHre yka3aHHbIX NpaB, NpeayCMOTPEHHbIX
3aKOHOM, He BreyeT Ans noKkynatens Kakux-nmbo pacxoaos.

1. YcnoBusi npegocTaBneHUs rapaHTum

YcnoBrem npegocTaBneHnst rapaHTum SIBASIETCS UCNOSb30BaHME U3Aennsi No Ha3Ha4YeHUO M B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM
no aKcnyaTaumu, BKIOYas cogepXxallmecs B HEM YKa3aHWsi MO YCTaHOBKE, SKCMlyaTaumm, TEXHUYECKOMY 0OCMYXMBaHUIO U
TeXHUKe 6e30nacHOCTU.

2. O6beM rapaHTumn

MapaHTUS pacnpocTpaHseTcs Ha AedeKkTbl MaTepuanoB U NPoM3BOACTBEHHbIE AetheKTbl, BbISBEHHbIE B TeYeHue
rapaHTMNHOro cpoka.

HacTosilwasn rapaHTusa He SBNsieTCH rapaHTuen coxpaHeHus kavectBa. B yactHocTn, komnanua EHEIM He rapaHTupyet
COXpaHeHue n3genvem unm oTaenbHbIMU €ro KOMNOHEHTaMy onpeaeneHHbIX CBOMCTB UM paboTocnocoBHOCTM B TeYEHME
BCEro rapaHTUMHOIO CpoKa, a TakKe Kakon-nmbo onpeaeneHHbI CPoK UX CyxXObl nnu akcnnyatauuu.

Mpun HacTynneHwun rapaHTuiiHoro cnyydas komnanus EHEIM no ceoemy Bbibopy 6€3B03Me30HO OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT
HevcnpaBHoe usgenve nnbo ero BblleALlune U3 CTpos AeTanu.

MpepocTaBneHne rapaHTMIHOrO OBCMYXUBAHUS HE Brie4eT NPOASIEHUs] NepBOHaYanbHOro rapaHTURHOIO CPOKa 1 He SBMSeTCS
OCHOBaHMEM )11 ero UCHUCTIEHMS 3aHOBO. [laHHOE NOMOXEHWEe He NPUMEHSAETCS, eCrn MHOE NPeayCMOTPEHO MMMNEePaTUBHBIMU
HOpMaMu 3aKkoHoOaTENbCTBA.

3. UcknioveHus ns rapaHTumn

apaHTus, B 4aCTHOCTU, HE PacNpPOCTPaHSAETCs Ha:

e ObICTPOM3HALLMBAOLIMECS OETANW, BKMOYas YNNOTHEHNS, MPUCOCKK, OCU, KpbIfibMaTKU HAaCOCOB, MCTOYHMKK cBeTa, pH-
aneKTpoabl, UNLTPYOLLME MaTepmarbl, TakMe kak UNLTPYOLWME HANOMHUTENW U (OUNBTPYIOLLME KapTPUOXKK, a Takke
ynbTpadMonNeToBbLIE NTaMMbI;

e MOBpPEXOEHUNs CTEKNA;

e MOBPEXOEHMS, BO3HUKLUME BCIeACTBME BHELUHMX BO3OENCTBUIA, HEHAaANEeXallero obpalleHmsi, UCnonb3oBaHUs U3aenus He No
Ha3Ha4YeHUo, ero HeMpPaBUITbHOW YCTAHOBKM UM MOHTaXa, a Takke HeCOOMNIOAEHNS yKasaHWi, CoaepXKaLLMXca B PYKOBOACTBE
no aKcnnyarauuu;

e MOBPEXOEHMS!, BO3HUKLUME BCIEACTBME HEHAAMNEXALLErO BbINOMHEHMSI PEMOHTA UMM MHOTO BMELLATENbCTBA;

e MOBPEXOEHWS, BbI3BaHHbIE BHECEHMEM KOHCTPYKTUBHBLIX M3MEHEHWI B U3[ENUe; a Takke

e MOBPEXOEHMS, Bbl3BaHHbIE NCMOSIb30BaHMEM 3aMnacHbIX YacTel, NPUHaANEXXHOCTEeN MK UHBIX OeTaneln, He NPoM3BedEeHHbIX
komnaHven EHEIM 1 He ogo0peHHbIX et Ang NpUMEHEHNs ¢ COOTBETCTBYHOLLNM U3AENUEM.

BckpbITue 13genus ssBNsSeTcs OCHOBAHMEM Aflsi OTKasa B rapaHTUMHOM 0BCMy>XMBaHMM TOMNBKO B TOM Crly4ae, ECNv OHO CTano
MPUYMHON BO3HMKLLETO HepocTaTka NMbo CyLLEeCTBEHHO 3aTPYAHSIET €ro NPOBEpPKY UK yCTPaHEeHME.

4. OTBEeTCTBEHHOCTb

anIBe,D,eHHbIe Bblllle yCIioBuUA rapaHTI/IIZHOFO O6CJ'Iy)KVIBaHI/IF| onpenenaknT obbem ,D,O6pOBOJ'IbHOl7I rapaHTum npoumssoguTena.
npeﬂ,yCMOTpeHHble 3aKOHOM npaBa nokynartend Ha Bo3MelleHne yu.l,ep6a COXpPaHAKTCA B MNOJTHOM ob6beme. B yactHocTw,
nobble OorpaHn4eHunsa n UCKIt4YeHnAa OTBETCTBEHHOCTU NPUMEHAKTCA B npeaenax, gonyckaeMbiX NPUMEHNMbIM
3aKoHO4aTeNnbCTBOM.

5. MpepbsaBneHue Tpe6oBaHM NO rapaHTUn

[nsa obpalenns no rapaHTum nagenue HeobxoaMmo NpeabsBUTL UM HanpaeuTb B cepBuCHbIN LeHTp EHEIM BmecTe ¢
COOTBETCTBYIOLLMM JOKYMEHTOM, NOATBEPXAAIOLLMM ero npuobpeteHue.

[okyMeHT, noaTBepxxaaoLwmi NpnuobpeTeHne, OOMKEH coaepXaTb CBEAEHNUS O AaTe MOKYMNKW, HAUMEHOBaHUW UK TUNe
nsgenus, a Takke o npoaasLe.

6. OTnpaBkKa usgenus

WN3penus, HanpaensieMble 4ns rapaHTURHOIO 0BCNYXXMBaHUS, AOMKHbI ObITb HaAeXalmMmM ob6pa3om ynakoBaHbl U 3aLMLLEHbI
OT NMOBPEXOEHWI Npu TpaHcnopTMpoBKe. Pacxoapl no ux otnpaeke B agpec EHEIM HeceT otnpaButens.

7. MapaHT
MapaHTOM sABNsAeTCA:

EHEIM GmbH & Co. KG
Plochinger Str. 54

73779 Deizisau

Deutschland (F'epmanus)

Ten.: +49 (0)7153 70 02-01

Agpec an. noytsl: info@eheim.com

Beb-cant: www.eheim.com
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